
Только когда старушка ушла, Чжао Анань наконец вышла из спальни на втором этаже и
увидела пустую гостиную, почувствовав себя расстроенной.

Бесконечная боль вскоре поглотила Чжао Анань, заставив ее потерять силы даже стоять на
ногах. Опираясь руками о стену, она постепенно сползла на пол.

С сегодняшнего дня она больше не собиралась иметь ничего общего с Му Цином в своей
жизни.

Она собиралась потерять человека, который испортил ее до мозга костей.

Чжао Аньян чувствовала себя немного счастливой, даже когда ей было больно.

По крайней мере, сейчас, когда Му Цин расстался с ней, ему не нужно было страдать от боли
потери жены. Когда она в конце концов умрет, Му Цин не будет слишком расстраиваться.

Его жизнь будет стабильной и счастливой.

Для нее этого было достаточно!

Наконец-то она сможет встретиться со своей болезнью без всяких обязательств.

Когда старушка из семьи Чжао вернулась из семьи Му, уже стемнело. Судя по всему, у нее был
долгий разговор с Му Вэньшэном, и она выглядела немного холодной. Должно быть, разговор
был напряженным.

Чжао Аньань чувствовала себя одновременно виноватой и расстроенной.

Она заставила бабушку беспокоиться о ней в таком возрасте и выполнять поручения ради нее.
Она должна была жить счастливой жизнью в семье Чжао, но сегодня ее, должно быть,
унизили.

Чжао Анан прошла вперед и мягко взяла старушку за руки, на ее лице появилась небольшая
улыбка. Она сказала носовым тоном: "Привет, бабушка!".

Старушка семьи Чжао позволила ей взять себя за руку, пока она шла внутрь, и одновременно
сказала ей: "Семья Му была проинформирована. Вы с Му Цин больше не будете встречаться
друг с другом. Каждый из вас будет жить своей жизнью и жениться на ком захочет. Му
Вэньшэн уже выбрал несколько кандидатур, и, возможно, завтра он начнет ходить на свидания
вслепую. Вы будете сидеть дома и никуда не выходите!".

Чжао Аньань чувствовала себя очень грустно. Она изо всех сил пыталась остановить слезы.

Она изо всех сил пыталась не сдаться в этот момент.

Почему она плакала, когда он ходил на свидания вслепую? Она должна была радоваться за
него.

Но она просто не могла контролировать свои эмоции.

Ей казалось, что у нее вынули сердце. Она даже порезала себе губы, когда ела говяжий стейк
на ужин, просто потому, что случайно использовала фольку, чтобы порезать говяжий стейк.



Когда Чжао Чжао вернулась с работы и увидела, что ее дочь отвлеклась, она не могла не
обратиться к матери с немым вопросом.

Мать вернула ей взгляд и заверила, что держит ситуацию под контролем.

Чжао Чжао была уверена и не стала напоминать дочери, что она перепутала вилку с ножом.
Это нормально - почувствовать небольшую боль.

Она должна извлечь уроки из того, что сделала.

После того как ужин был закончен, старушка попросила Чжао Чжао прийти к ней в комнату и
пересказала ей весь инцидент. Выслушав рассказ, Чжао Чжао улыбнулась и высоко отозвалась
о Шангуань Нин, которая была готова помочь своей хорошей подруге.

Мать и дочь решили помочь Шангуань Нин и продать своего ребенка ради ее выгоды.

На следующий день Чжао Аньань встала и обнаружила, что вокруг никого нет. Тогда она
спросила у слуг. "Тетя Цянь, где моя мать и моя бабушка? Почему их здесь нет?"

Тетя Цянь с улыбкой ответила: "О, они обе ушли в ювелирный магазин. Они сказали, что
собираются купить несколько украшений, чтобы подарить другу доктора Му в качестве
поздравительного подарка!"

Тетя Цянь говорила тактично, но Чжао Анань понял, о чем она говорит.

Итак, бабушка и мама отправились выбирать украшения для девушки, у которой было свидание
вслепую с Му Цином.

Чжао Аньян пришла в такую ярость, что чуть не потеряла сознание.

Неужели их волновали ее чувства?

Она действительно была многим обязана Му Цину, но они не должны были отдавать долг
таким образом. Это было так отвратительно.

Что делали ее бабушка и мама?

Они покупали дорогие украшения, чтобы порадовать новую девушку Му Цина и пожелать,
чтобы Му Цин как можно скорее женился на ней.

Что происходит? Почему они так стремились помочь Му Цин со свиданием вслепую? Были ли
они членами ее семьи или его?

Выслушав слова тети Цянь, Чжао Аньян вернулась в свою комнату без завтрака, но через
полчаса она так проголодалась, что у нее заурчало в животе.

Только сейчас она вспомнила, что забыла позавтракать, потому что была очень расстроена.

Она сердито вернулась в столовую, села за стол и яростно откусила хлеб, словно это был ее
враг.

Тетя Цянь хихикнула, видя, что она делает. Затем она позвонила старушке из семьи Чжао,
чтобы та сообщила о ситуации дома.



После того как Чжао Аньань закончила есть, она стала пить молоко.

Итак, хозяев не было дома, и она могла быть королем! Теперь она может пойти развлекаться.

Чжао Анан никогда не была из тех, кого можно долго сдерживать дома. Ее привлекал соблазн
внешнего мира.

Она запихнула в рот немного еды. Не переодеваясь, она надела кроссовки и пошла прочь.

Выбегая за ворота, она дико смеялась, что ей удалось вырваться из клетки, но вдруг поняла,
что у нее нет с собой денег.

У нее был кошелек, но он был пуст, в нем не было ни цента, потому что мама отобрала у нее
карманные деньги, чтобы она не убежала.

Но это было не страшно. У нее всегда был способ достать деньги. Было здорово, когда с ней не
было телохранителей.

Она взяла такси и помчалась прямо в Ландшафтный комплекс.

Когда она добралась туда, Шангуань Нин уже ждала ее на улице с коляской, за ней следовала
няня, Ли Дуо, Нож Ли, похожая на даму из знатной семьи.

Увидев Чжао Анань, выглядывающую из такси, Шангуань Нин бросила на нее взгляд и
заплатила за проезд.

Чжао Анань позвонила Шангуань Нин, когда та была в машине, и попросила ее об этом.

Выйдя из такси, Чжао Аньян бросилась к Шангуань Нин и поцеловала ее в щеку. "Моя
красавица самая лучшая. Ты спасла меня".

Шангуань Нин вытерла слюну с лица и подняла голову. Она спросила: "Что заставило бабушку
отпустить тебя? Или ты снова сбежала?"

Чжао Аньань расчесала свои неухоженные короткие волосы и высадила Цзин Жуй из коляски,
вместо того чтобы ответить на вопрос Шангуань Нин.

http://tl.rulate.ru/book/35409/2086112


